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_ ARAP KOKENLI OGRENCILERIN YABANCI DiL OLARAK TURKCE
OGRETIMINDE A SEViYES.i.leE YAPTIKLARI YAZIM YANLISLARI VE
COZUM ONERILERI

Yilmaz CELIK
ylmazcelikS4@gmail.com

OZET

Yaptigimiz bu ¢aligsma Tiirkge 6grenen Suriyeli 6grencilerin yazmada ¢ok sik yaptiklart harf
hatalarini tespit etmeye yoneliktir. Kendi iilkelerinde olan i¢ savastan dolayi iilkemize siginmis
olan bu insanlar ¢esitli sekillerde egitim gormektelerdir. Tiirkiye’de egitim goren Suriyeli
ogrenciler iizerinde ¢caligma yapilmistir. Egitim gérme ¢caginda olan yaklagsik bir milyon 6grenci
vardir. Suan ise yaklagik yarim milyon 6grenciye egitim verilmektedir. Bu say1 her gecen yil
artmaktadir. Bizim ¢aligmamiz Hatay ilinin Reyhanl ilgesinde Gegici Egitim Merkezinde
uygulanmistir. Egitim merkezlerinde ilkokul, ortaokul ve lise seviyesinde egitim verilmektedir.
Ayrica Halk egitim merkezlerinde de egitim verilmektedir.

Yaptigimiz calismada A1-A2 seviyesinde olan yedinci ve sekizinci simif 6grencilerinin
yazmada zorlandiklari, karistirdiklar1 sesleri ortaya c¢ikarmaya yoneliktir. Yapilan yazma
yanlislari, birbirleriyle karistirilan sesler belirtilmeye ¢alisiimaktadir. Ogrencilerin dzellikle
yazmada sesli harflerde daha ¢ok sorun yasadiklar1 goézlenmistir. Ogrencilere serbest yazma
teknigi, sdyleneni aynen yazma gibi etkinlikler yaptirilmistir. Sesli harflerdeki bu yanlislarin
cesitli nedenleri vardir. Ozellikle e-i, o-u, 1-i, 6-ii gibi sesleri ayirt edemedikleri goriiliiyor.
Sessiz harflerde de yapilan yazma yanliglar1 ¢alismamizda ele alinmistir. Arap kokenli
Ogrencilerin anadilleri olan Arapga ve Arap alfabesindeki sesli harflerin Tiirk¢edeki kadar ¢cok
olmamasi, Latin harfleriyle ilk defa karsilagmalar1 ve seslenis(telaffuz) gibi nedenler yazma
hatalarinin artmasina olanak saglanmistir. Yazma yanlislarinin giderilmesi konusunda Tiirkge
ogreticilerinin goriisleri de alinarak ¢6ziim Onerileri olusturulmustur. Alinan ¢6ziim Onerileri
gozlem ve deneyim sonucu elde edilmistir. Elde edilen bu sonuglar Tiirkge &greticileriyle
paylasilmistir. Yazma derslerinde ¢6ziim Onerileri goz Oniine alinarak dersler uygulanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Yazma Yanhslari, Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi.

STUDENTS WHO ARE ARAB ORIJIN THAT ARE MADE MISTAKES OF
TURKISH LANGUAGE LEARNING AT A LEVEL AS FOREIGN LANGUAGE

ABSTRACT

This study is based on identify Turkish alphabet that is frequently made mistakes by Syrian
students. These students who are refugee in Turkey because of civil war are studying in various
way. It has been done a study on Syrian students in Turkey. According to Turkish Ministry of
Education, over 600.000 Syrian students are started to school in 2018 — 2019. This study is
applied in Gegici Egitim Merkezi, Reyhanli, Hatay. It is provided education at primary,
secondary and high school levels by Education Centre. Education is also provided in Halk
Egitim Merkezi (Public Education Centre).

This study is aimed to figure out mistakes on pronunciation and difficulties on writing, seventh
and eighth grade students, at A1 — A2 level. Additionally, written and pronunciation mistakes
are tried to be indicated. It was observed that the students had lots of weaknesses and difficulties
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on writing and pronunciation of vowel sounds. For this reason, many techniques and methods
are applied by trainers. In particular, it was observed e-i, o-u, i-i sounds. Besides, consonant
sounds which are written mistakes are deal with in this study. Arabic and Arabic alphabets,
which are the mother tongue of the students, have not been as much as Turkish alphabet, are
allowed to increase writing errors. Moreover, it is brought about confronting Latin alphabet for
the first time. In summary, 1t is taken suggestions in order to work out writing errors by Turkish
instructors. The solutions were obtained as a result of observation and experience.
Consequently, these results were shared with Turkish tutorials. Offers of solution are applied
in writing courses by taking into consideration.

Keywords: Writing Mistakes, Teaching Turkish As A Foreign Language.

1.GIRiS

Diinyanin en eski dilleri arasinda yer alan ge¢misi yiizyillar 6ncesine dayanan Tiirkge 21.
Yiizyilda 6nemi her gegen giin artan, ilgi duyulan, 6nem verilen bir dildir. Tiirk¢e c¢esitli
bolgelerde, ¢esitli iilkelerde farkli lehge ve agizlara sahip gilinlimiizde bir¢ok konusuru olan bir
dildir. Dilin birgok tanimi yapilmistir. insan dili ile kendisini sosyal bir varlik yapar. Dil
gecmisten gliniimiize bir aktarim gorevi tistlenir. Gelenekleri, gérenekleri, diisiinceleri kisacasi
her seyi dil aktarir. Muharrem Ergin’e gore ‘Dil, insanlar arasinda anlagsmay1 saglayan tabii bir
vasita; kendi kanunlar1 i¢inde yasayan ve gelisen canli bir varlik; milleti birlestiren koruyan ve
onun ortak mali olan sosyal bir miiessese; seslerden Oriinmiis muazzam bir yapi; temeli
bilinmeyen zamanlarda atilmis bir gizli antlagmalar ve s6zlesmeler sistemidir.’

Yabanci dil olarak Tiirkge dgrenimi son yillarda énem kazanmistir. Ogreniciler yabanci dil
ogrenirken hedef dil ile Anadil arasindaki farkliliklara, benzerliklere 6grenenlerin kendi
Anadillerine hakim olmalar1 yabanci dil dgrenirken kolaylik saglar. iki dili karsilastirarak
ogrenmeye yardimci oldugu goriilmektedir. Yabanci dilde yeni 6grendikleri bilgiler kendi
anadilinde karsilig1 varsa 6grenme daha hizli ve kalic1 olmaktadir. Yeni 6grenilenlerin kendi
anadilinde karsiligi yoksa bu o6grenmeler uzun zaman almakta ve unutmalar daha c¢ok

goriilmektedir.

2. ARASTIRMANIN AMACI

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen Arap kokenli 6grencilerin lizerinde yapilan ¢calismanin en

temel amac1 Suriyeli 6grencilerin Tiirk¢e 6grenirken yazma yanlislarini, sorunlarimi en ¢ok

zorlandiklar hatalar1 ortaya ¢ikarmaktadir. Sik yaptiklari yazma yanlislarini belirlemek, hangi
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sesli ve sessiz harflerin karistirildig1 ve bu yazma yanlislarinin giderilmesine yonelik ¢6ziim

Onerilerinin neler olabilecegi bu ¢alismanin temel amacidir.

3.ARAP KOKENLi OGRENCILERIN SESLi(UNLU) HARFLERDE YAPTIKLARI
YANLISLIKLAR

Tiirk¢ede sesli harflerin kullaniminin Arapgaya gore yaygin ve sik kullanildig1 gortilmektedir.
Arap alfabesinde Tiirkce kadar sesli harf kullanilmaz. Dil yapilarinin ve kdkenlerinin farkl
olmasi, farkli dil ailelerinden olmalart bunun nedenidir. Tiirkge Ural-Altay dil ailesinde ve

eklemeli dillerdendir. Arapg¢a ise Hami-Sami dil ailesine mensup olup biikiimlii dillerdendir.

E-I Seslerindeki Yazim Yanhslari

Ogrencilerin en ¢ok karistirdiklari, yazimda yanhisliklar yaptiklari seslerin basinda gelir. Bunda
ogrencilerin dnceden dgrendikleri dil olan Ingilizcenin ¢ok biiyiik etkisi vardir. Daha ¢ok
sozctklerin ikinci ve sonraki hecelerinde —i- sesinin oldugu gézlenmistir.

Ornek: sivmek<sevmek, diniz<deniz, hemsere<hemsire, seveyorum<seviyorum.

O-U Seslerindeki Yazim Yanhslar:

Bu iki sesin agizlarda, sdyleniste zorlanilmasindan ve yaziya gegirilirken karistirilmasindan
kaynaklanmaktadir.

Ornek: dukuz<dokuz, borun<burun, fotbul<futbol,dundurma<dondurma.

O-U Seslerindeki Yazim Yanhslari

Ogrencilerin gok sik yaptiklar1 yanhslarm baginda gelir. Bu iki sesin Arap alfabesinde tam
karsilig1 bulunmadigidan bu yanhisliklarin arttig1 diisiiniilebilir. 1ki sesin birbirlerinin yerine
kullanildig1 goriiliir.

Ornekler: giiziim agriyor< goziim agriyor, tisiirt< tisort, diirt< dort, giiziinii< goziinii.

I-I Seslerindeki Yazim Yanhshklar

Bu iki sesin kanstirllmast daha c¢ok Ogrenicilerin dikkatsizliklerinden kaynaklandig:
diisiiniilmektedir. iki ses birbirlerinin yerine yazildig: goriiliir. iki sessiz harf arasma konulan
bu iinlii sesler 6grencilerin Anadillerinin etkisinden dolayr yazilmadig: goriilmektedir.
Ornekler: sessiz olun< sessiz olun, bicak<bigak, yasndayim<yasindayim, hikaye< hikaye,
benim<benim.

-A- Sesinin Yazilmamasi
Genellikle iki sessiz harf arasina yazilmasi gereken bu sesin yazilmamasindan veya
unutulmasindan kaynaklandig: diistiniilmektedir.
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Ornekler: sbah< sabah, kalkcagm< kalkacagim, ¢aliscagim< ¢alisacagim.

-I- Sesinin Yazilmamasi

Hece sisteminin tam kavranamamasindan ve sesli harflerin yaziminin atlanmasindan
kaynaklanir. Sik goriilen yazma yanliglarindandir.

Ornek: elmi< elimi, istyorum< istiyorum, bast< basit.

-I- Sesinin Yazilmamasi

Ogrencilerin bu sesli harfin yaziminda ve ¢ok sik yaptiklar1 yanlislardandir. Eylem
cekimlerinde daha sik goriiliir.

Ornek: yasndayim< yasindayim, klyorum< kiliyorum, bakyrum< bakiyorum, g¢alsyorum<
calistyorum.

TURKCEDE DURUM(HAL) EKLERINDE YAPILAN YAZIM YANLISLARI

Yonelme EKi Yanhslar:

Diger eklerle karistirilmasindan kaynaklanir. Ciimle sekillerini, eklerin belirttigi durumlarin
tam kavranamamasindan dolayidir.

Ornekler: Ben evde gidiyorum< ben eve gidiyorum, Tuvalette gittim< Tuvalete gittim, mag
gidiyorum< maga gidiyorum.

Bulunma Ekinde Yapilan Yanhshklar

Unsiiz benzesmesinin tam kavranamamasindan kaynaklandigi goriiliir. Ayrilma ekiyle
karistirilir.

Ornekler: Ben evden oturuyorum< ben evde oturuyorum, evde geliyorum< evden geliyorum,
ogrenciler sinifda oturuyor< 6grenciler sinifta oturuyor.

Belirtme Ekinde Yapilan Yanhshklar

Bu ekteki yanlisliklar Arapgadaki ve Tiirk¢edeki dil yapilarmin farkli olmasindan kaynaklanir.
Cok sik karsilasilan yazma hatalarindandir.

Ornekler: Anneme 6zledim< Annemi &zledim, suyr bana ver< suyu bana ver, Erman’i
bekliyorum< Erman’1 bekliyorum, kus1 goster< kusu goster.

Ayrilma Ekinde Yapilan Yanhshklar

Daha ¢ok iinsiiz benzesmesinden yapilan hatalardir. Tiirk¢e dil bilgisi kurallarmin tam olarak
Ogrenilememesinden kaynaklanir.

Ornekler: parkdan geliyorum< parktan geliyorum, smifdan cikiyoruz< smiftan ¢ikiyoruz,
kopekden korkuyorum< kdpekten korkuyorum.

SESSiZ(UNSUZ) HARFLERDE YAPILAN YAZIM KARISIKLIKLARI

B-P Harflerinin Karistirilmasi

Bu iki ses birbirlerine ¢ok sik karistirildig goriilmiistiir. Arap alfabesinde —p- sessiz harfinin
olmamas1 yazmada ve soyleyiste yanlislarin yapilmasina neden olmaktadir.

Ornekler: Batates< patates, batlican< patlican, bortakal< portakal, bantolon< pantolon.
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C-S Harflerinin Karistirilmasi
Bu seslerdeki yanlishklar seyrek gorilir.
Ornekler: Kapiy1 astim< kapiy1 agtim, karnim as< karnim ag, a¢ik< asik.

G-G Harflerinin Birbirinin Yerine Kullanilmasi

iki sesin yazmada karistirilmasi ¢ok sik gériiliir. Daha ¢ok yumusak ‘g’ nin yaziminda gériiliir.
Ogrenciler anadillerinin etkisinde kalarak bu sesi girtlaktan okuyup o sekilde yazmaktadirlar.
Ornekler: dgretmen< dgretmen, fotograf< fotograf, ciger< ciger.

C-J Harflerinin Birbirinin Yerine Kullanilmasi

Bu seslerin karistirilmasi daha c¢ok Arap alfabesinde —J- sessiz harfinin olmamasindan
kaynaklanir. Ogrencilerin sik yaptiklar1 yanhslardandir.

Ornekler: ceton< jeton, candarma< jandarma, cilet< jilet, capon< japon.

S-S Harflerinin Birbirinin Yerine Kullanilmasi

Bu iki sessiz harf birbirine ¢ok karistirilmaktadir. Ogrencilerin dikkatsizlikleri, harflerin
farkliliklarin1 kavrayamamalarindan kaynaklanir.

Ornekler: salincak< salincak, saclarim< saclarim, manavdan seftali aldim< manavdan seftali
aldim, sofor< sofor.

YAZMA YANLISLARININ DUZELTILMESINDEKI ONERILER

- Ogrencilere alfabe dgretilirken bol bol telaffuz ve yazma ¢aligmalari yaptirilmalidir.

- Unlii(sesli) harfler 6grencilere bolca pratik yaptirilarak iyi 6gretilmelidir.

- Latin alfabesi ve Arap alfabesinin farklar1 iyi bilinmelidir.

- Derslerde dort temel dil becerisinden biri olan yazma 6gretimine daha ¢ok zaman
ayrilmalidir. Uygulamali olarak uygulanmalidir.

- Yazma 6gretim teknikleri ve yontemleri iyi bilinmelidir.

- Tiirkge 6greticilerinin kendi anadilinin 6zelliklerine hakim olmalar1 gerekmektedir.

- Her 6grencinin seviyesi iyi bilinmelidir.

- Yazma calismalarinda 6grencilerin ilgisini ¢geken sozciik ve climleler yazdirilmalidir.

- Ogrencilere geri doniit aninda verilmelidir.

- Ogrencilerin kavrayabilecegi somut 6rnekler verilmelidir.

- Bilinenden bilinmeyene, kolaydan zora dogru yazma ¢alismasi yaptirilmalidir.

- Dil bilgisi kurallar1 yazmada dikkatle uygulanmalidir.

KAYNAKCA
(Ergin, M.(1998), Tiirk Dili, Bayrak Yaynlari.)




